Les artisans du luxe en ile-de-France

raftsmanship
with file and vic

As the world leader in Luxury Goods, France also leads the way in the craft-based skills that support
the industry. The Paris Region is home to more of these highly skilled sub-contractors than any
other region of the country; true craftsmen and women whose work reflects a long and proud
tradition. Come with us on this guided tour.

Leader mondial de I'industric
luxe. Lile-de-}

In the window, the profusion of
flowers is dense, and long-stemmed
orchids dominate bouquets thick with
red ro: But 1bis avenue Daumesnil in
Paris is occupied not by a florist, but by a
craft-based business unique in its field:
the house of Guillet specializes in artifi-
al flowers. Ever since 1896. the
“florists” of Guillet have been interpret-
ing the perfection of the natural world
using ten thousand different patterns of
petals, flowers and leaves. Although it's
perfectly possible for any of us to enter
the shop and treat ourselves to a rose
that will never fade, the largest customers
of this exceptional craft are the great
names of fashion, including Sonia Rykiel,
Valentino, Moschino and Armani, for
whom Guillet designs floral creations.
Owned by Chanel since 2006, Guillet is

1u luxe, la France est ég
ance est la région frangaise qui abrite le plus g
aux compétences pointues et rares, héritées de savoir:

one of the seven craft-based studios that
make up the Paraffection company
created by Chanel in 1997 to conserve the
very specialized skills of these haute
couture suppliers. The others are the
embroiderer Lesage, the shoemaker
aro, the goldsmith Goossens, the
he feather dresser
sand the milliner Michel. All these
businesses have one thing in common:
passed down from generation to genera-
tion of master craftsmen, their unique
expertise is highly sought-after by all the
world’s leading fashion brands. At €40
million in 2007, the revenue generated by
Paraffection ma
with the €2.155
Nevertheless, the technical expertise and
excellence of these studios is vital to the
fashion output of the group.

ilement le premier pays pour l'artisanat de
rand nombre de ces sous-trai
faire séculaires. Visite guidée.

ants,

sé par Olivier Chartier
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* Derritre la vitrine, les fleurs montent
‘hes denses,

ches des orchidées dominent des bouquets
touffus de roses rouges. Pourtant, il n'y a
pas de fleuriste a cette adresse, 1bis,
avenue Daumesnil, a Paris, mais un
artisan d'art unique en son genre
maison Guillet, spécialisée dans les fleurs
artificielles. Depuis 1896, les « fleuristes
de Guillet reproduisent i la perfection le
monde végétal grace a dix mille matrices
de pétales. de fleurs et de feuilles. Sil'on
peut pousser la porte et soffirir une rose
qui ne fanera jamais, les

(le brodeur Lesage, le bottier Massaro, Iorfévre Goos-
sens, le parurier Desrue, le plumassier Lemarié ¢
chapelier Michel) du péle Paraffection créé par Chanel
en 1997 pour préserver le savoir-faire trés spécifique d

ces fournisseurs des griffes de haute couture. Toutes ces
maisons ont un point commun : leur savoir-faire unique,
transmis de génération en génération par les maitres-
artisans, est recherché par I'ensemble des marques
s de haute couture. Le chiffre d'affaires global
ction, 40 millions d’euros en 2007, peut
sembler modeste comparé au CA de Chanel SAS (2.1
milliards d’euros en 2007). Pourtant, la maitr
nique et Uexcellence du travail de ces ateliers
la production « mode » du groupe.

* label for luxury goods craftsmanship

As the world leader in Luxury Goods, the Paris
Regio quarters of all French compani
involved in this industry, and is by its nature a flagship
region for the crafts that supportit. Some. P

Un label pour lartisanat du luxe
Numéro 1 mondial du luxe, I'lle-de-Franc
accueille sur son territoire les trois quart des entrepris
frangaises du secteur, est, par nature, une région phare
dans le domaine de I'artisanat dédié. Les sous-traitants
des entreprises du luxe représentent 5 000 entreprises,
dont 4000 TPE (tris petites entreprises). Pour pérenniser
et mettre en valeur ce tissu économique, le secrétariat
tat chargé du commerce et de lartisanata créé en 2005
un label « Entreprise du patrimoine vivant », qui peut étre
attribué aux sociétés qui détiennent « un savoir-fa
renommeé ouancestral, reposant sur la maitrise de techni-
ques traditionnelles ou de haute technicité » Six cent dix-
septentreprises ont déja bénéficié de ce label, ce qui repré-
lus de 22 un chiffre d é
e plus de 7,5 milliards d'euros. Avec 144 d'entre elles,
I'fle-de-France abrite la plus grande concentration
frangaise d’Entreprises du patrimoine vivant. Elles
sont réparties dans des secteurs aussi différents que

qui

re rare

to the industry, and 4,000 of
them are VSEs (Very Small Enterprises). As part of
ensuring the future of this economic fabric and promoting
its work, the French State Secretariat for Trade and
Crafts introduced its Entreprise du Patrimoine Vivant
(Living Heritage Enterprise) label in 2005. The label may be
awarded to businesses that have “a singular. celebrated or
ancestral expertise based on mastery of traditional or
highly ills" To date,

10 617 businesses, together employing more than 22,000
people and generating annual revenue in excess of €7.5
billion. The Paris Region is home to 144 of them, making
this the largest concentration of Entreprises du Patrimoine
Vivant in France. They operate in sectors as dive
glove-making, soft furnishings, embroidery, the goldsmith
and silversmith trades, hat-making, leather goods, ballet
shoes, fans and parasols... But they all share the same
distinction of offering products thatare, if not unique in
the world, then at least exceptional of their type.
Furthermore, despite their modest size (72% employ
fewer than 20 people, and 57% fewer than 10, 80% of
these businesses are exporters, and 24% earn the
majority of their revenue in international markets:
the reputation for excellence of French luxury goods
craftsmen has nothing to prove.
‘This is certainly the case with Atelier Le Tallec, whic
in the decoration of porcelain. With more

erse as

de cet artisan d'exception sont les grands
noms de la mode : Sonia Rykiel, Valentino,
Moschino, Armani, pour lesquels
maison dessine des parures végétales
Propriété de Chanel depuis 2006, Guillet
fait partie, avec six autres artisans d'art

than 90% of its work exported to the US (its parent
company is Tiffany), its table services and ornaments
generate revenue of around € 1 million annually. Estab-
lished in 1928 by Camille Le Tallec, the company is now
ocated beneath the Viadue des Arts at the heart of the
12" arrondissement of Paris.

la ganterie, la ie. la broderie, lorfevrerie, la
apellerie, la maroquinerie, la fabrication de ballerines,
d'éventails ou d’ombrelles... Mais elles ont toutes comme

Plece by Elise Lefabure, tableware ceramicist and Jeweler. Pantin Studio.
i Elise Lofobure. céramiste en arts de Ia table et bjous. Ateler & Pantin
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“Grande Pomme 40r” by Claire
 tableware ceramicis,

LES MAITRES D'ART : L'EXCELLENCE A LA FRANCAISE

Depuls 1994, la France s'est dotée de l'équivalent des - Trésors
nationaux vivants « du Japon. Nommés par le ministre de la Cuiture
et de I Communication, les 74 « maitres d'art - francais sont des
dex qui maitrisent des otdes
savointakre exceptionnels . Responsables de la conservation et
de la transmission d'un patrimoine artisanal, lis ceuvrent dans des.

un uthler, un coutelier d'art, un verrler, un laqueur ou... un noteur
(tabricant de cartons perforés pour les orgues de Barbarie). Méme
sila plupart sont des artisans indépendants, certains de ces
maitres d'art mettent leur talent au service de grandes maisons
du luxe : Martine Houdet, modéliste chez Chanel ; Jean-Marie
Deihoume, maroquinier chez Lous Vuitton ; Amaud Philippe,
maroquinier chez Hermés, ou Raymond Massaro, dont I'atelier

de bottier est intégré au pole Paraffection de Chanel.

point commun de proposer des produits sinon uniques au
monde, du moins excepnunnels Dailleurs, 80% de cos

véritable vitrine de excellence des productions « made in
{le-de-France », et ont d’ailleurs acquis une renommée

moins do 20 salariés, 57% moins de g, et 24% fas
elles ont leurs principaux déb la

réputation d'excellence des artisans du que francais n'est
plus faire.

C'est le cas par exemple de I'Atelier Le Tall pécialisé
dans la décoration sur porcelaine. Exportés  plus de 90%
vers les Etats-Unis (la maison mére est la marque améri-
caine Tiffany), les services de tables et les objets de décora-
tion produits par la maison générent un million deuros de
chiffre d'affaires. Créée en 1928 par Camille Le Tallec,
cette société est aujourdhui installée sous le viadue des
Arts, au ceeur du 12* arrondissement de Paris.

Ashowease for the luxury goods craft

In the mid-1990s, the arches of this former railroad
viaduct were converted into studios, workshops and
showrooms dedicated to craftsmanship and the arts.
Including Le Tallec, six Entreprises du Patrimoine Vivant
have made their home here. So as you pass by Number 93,
youcanmar i i i
plates, or perhaps coffee cups. Under a
there are opon parasals and umbrellas, and dozens of
shafts with handles carved from every possible material,
from silver to horn and woo is then is the home of
Michel Heurtault’s parasol workshop, where the team
creates and restores parasols and umbrellas for private
customers and luxury brands such as Dior, Galliano and
Hermes. This once-common skillis nowa real rarity. Alittle
furtheralong, you'll find cabinetmakers, gilders and chan-
delier specialists... The arches of the Viaduc des Arts now
house 51 crafts and creative studios that together create an
impressive showcase to display the excellence of products
“Made in the Paris Region’, and famous internationally.

Léerin des métiers du luxe
Les voiites de cette ancienne ligne de chemin de fer

dart. Six Entreprises du patrimoine vivant, dont Le Tallec,
ont trouvé 1a un cadre & leur mesure. En passant devant
1093, on peut ainsi admirer los neuf peintres au travail sur
des assotos o dos tasses i cal. Sousune voie voisine,
de

mnnches aux pmgnees mnm dans toutes les matibres
possibles, argent, corne, bois... Michel Heurtault a installé
la sa parasolerie, et crée ou restaure ombrelles et para-
pluies, au service des particuliers comme des maisons de
luxe (Dior. Galliano, Hermés...). Un métier autrefois
commun, mais aujourd"hui exceptionnel. Un peu plus ol n
on trouve des ébénistes, doreurs, spécialistes des lu
ancians,. Loa vobies du viaduo dos Arts accuelllent
aujourd’hui 51 artisans et créateurs, représentent une

‘www.patrimoine-vivant.com
it
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